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Anne, 140.

Monseigneur dans la Vallée de la Madtapsdia:

Samedi, le 2 octobre, Sa Grandeur Monseignehir Vé-
¢ve de Rimouski, accompagné de son seciétaits, M.
abbé J.-R. Léonard, descendait & Ristigouche pour
B ssister dans le couvent des RR. PP. Capucins & la féte
¢ Jour Pére saint Francois d’Assise. Le dimanche, Mon-
eignear allait A leur mission de Marie-Ville (Sellarville),
mi-chemin environ entre les missions de Ste-Ante de
BRistigouche et do St-Laurent de Meatapédia, & l'effet d'y
bépir la chapelle construite par les RR. Péres en rem-
Bplacement de celle qui a été détruite par le feu il y a4
cu prds un an.  Aprés la bénédiction, Monssigneur,. ac-
npagnd du R. P. Bonaventure ct de M. 'abbé Léonard,
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a assis!é dans cette chapelle, A la grand’messe chantée pa
le R. P, Albert. Un grand nombre de fidéles de St
Laurent et des environs assistaient aussi a cette imposants
cérémonie.

C'est le lendemain, lundi, qu’avait lieu dans la cha. ~
pelle de Ste-Anue de Ristigouche, la célébration de la fétef:4

de saint Frangois. Monseigneur a bien voulu donnerif
cette solennité I'éclat d’une messe pontificale. IL était

assisté des RR. PP. Bonaventure et Albert comme diact '.;,_
et de

et sous-diacre. L’exiguité du cheeur ne permet pas ke
déploiement des grandes cérémonies que comporterait k

présence en outre d’un prétre-assistant et de denx diacres] parto
' “Hdavay

Du reste, outre la raison de Texiguité du local, jef 3
trouve pour ma part bien convenable et tout & fait damsj.;

d’honneur.

I'ordre que tout dans I'office de ce jour ne parle que def.
saint Francois. La chapelle elle-méme, ol tout est Lienf”
mais sévére, nous rappelle Paustérité du saint fondateur

messe {ranciscaine, assistants franciscains, prédicatew) ™

"

3 faut

Torg:

8

franciscain; et Monseigneur qui est le pére de tous ssFsidans

prétres, des réguliers cornme des séeuliers, est tout i
fait chez lui dans les cérémonies franciscaines.

La féte de saint Frangois d’Assise ne peut 8tre i
différente aux prétres circonvoising depuis que ses fils ont}::

planté leur tente au milieu d’eux. Aussi deux prétres du}:
voisinage, les RR. MM. J.-E. Pelletier, curé de St-Alexis, {
et F.-X. Ross, missionnaire de Matapédia, assistaient 3
cette belle démonstration. Les braves mic-macs, avee leurs 4
squaws, remplissaient la nef de la petite chapelle; leurs
enfants de cheenr, avec une joie visible, tenaient dans leurs}
mains bronzées, les insignes pontificaux, et leurs jeunes




atée pa L

de St
rposantef
3 la. cha.|*#
e la féte
lonner 4
11 était
e diacre
t pas ke
terait
- diacres}

s

- 123 —

‘Imacs! je les ai encore dans les oreilles: tristes, lents, avec
“}des périodes qui dureraient encore si on ne les eut fait

arrdter.  Cette langue semble douce, agréable méme, mais
d'une longueur qui exaspérerait nos hommes daffaires.
Le Kyrie eleison est A lui seul toute une dissertation, 11

“4faut au reste tout un art pour pouvoir accompagner snr
~{Yorgue ce chant plaintif, trainant, ornementé de neumes
et de fioritures, :

Soyous juste pourtant : le sauvage qui met de onction
partout, en met surtout dans son chant oi se manifeste

“Jdavantage T'expression de son ime. En l'écoutant sous

ocal, je &jila volite du tetple saint, on y trouve je ne sais quoi qui

vt dans. 3

fait véver et porte & la pi¢té. On croirait entendre la voix

est bLicn ™
dateur;}.
dicateur}
ous seks
tout i

pOR

7

Stres duf
-Alexis, ©
vent AP
2c leurs £
5 leuns§s
as leuss
jeunes

majestueuse de la nature qui gémit et qui prie dans son
chant éternellement triste et picux, au milieu de la solitude

“de la nuit,

Le sermon arrive. Le R, P. Pacifique, bien connu
que,

{dans toutes les chaires du dioctse, commence 1’éloge du

docteur séraphique. J’écoutais avec attention et je sa-
vourais avec délices ces paroles pieuses qui nous re-
tracaient les vertns du stigmatisé de Jésus-Christ. Mais
quelle surprise ; Une voix part de Fautre coté de Eglise:
“ Nigédo....”

C'est Polycarpe, I'interpréte mic-mace, qui est capable
de vous traduire avec une préeision, une volubilité et une
dloquence que lui enviait mon voisin de droite, les phrases
es mieux tournées comme Jes plus essoufflantes. Monsieur
olycaipe Martin, chef de sa tribu & Ristigouche, est tout
fait bien mis, d’'une tenue 3 donner des points A nog
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citadins, et posspde avec ln connaissance des trois langues,

franenge, anglaise et mic-maque, cette vivagité d'espritf
gaite *ueilitd d’'élocution qui en font un collgborateur pré. f’

glaux;anx.missionnaires de cet endroit pour les interpréter
auprds des sauvages. Polycarpe est un copiste : il imite

Yos;monyements, Ia ton de votre voix, vos gastes, il res.|

sent ;vos sentiments et les traduit A ses fréves. gvecl
méme.animation que vous y apportez vous-méme.

'Dans' Paprés-midi, Sa Grandeur adressa ‘Elle-méme!
quelques mots aux Indiens, pour les féliciter de leur beils} |

fgte-.et les. encourager dans la pratique des. principales
verfus chrétiennes, et Polycarpe se trouva hien gonflé de

ge faire Je porte-voix de son évéque. Enfin les pridres}

gl_u"Sa._im; Rosaire, avec la bénédiction du Saint-Sacrement,
terminérent cette belle journde, et Monseigneur Jaissa le

gonvent des bons Péres Capucins pour se rendre & Saint-
Lauzent de Matapédia, par le convei du chemin de fer do
la Baie des Chaleurs, on, pour parler un langage plus} :

techuique, du chemin de fer ¢ Atlantique et lac Supérieur”

Ce nom indique mieux les grands projets des directeuss| °

de cefte compagnie.

- Vers gix heures du soir, Sa Grandeur arrivait & Mats} -
pédia, accompaguéde des Révérends Messieurs J.-E, Pelle--
tier, F,-X., Ross, et de son secrdtaire. Par une attentionj '
bienveillante des directe:: de la compagnie, le convoil
Jasse. outre la gare pour permettre & Sa Grandeur de des.

gendre en face des appartements que posséde le mission-
Raire, 31 l’hﬁtel de Monsieur Eustbe Doiron.

T
. Monseigneur n’avait pas vu la vailée depuis trois
&ns, lors de sa derniére visite pastorale, et .1 dtait grande

Joent désireux de constater de visu les progrés. qui sy
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langues!, “sout f .its depuis. Aussi profita-t-il de cette occasion.pour
dosprit| * leonsncrer-d en visiter les principaux endroits; les moments
sur pré- ngque lui lsisgaient ses graves occupations.
erpr étf” {  Matapédia est un petit village qui ne manque pas-de
il imitei § . . ) ' s ;o
dres| pittoresque. . Situé au -confluent des deux rividres Risti-
h 1116 gouckie et Matapédia, encadrd de toutes parts .par.de
gvec l.a. hautes -collines,. qui . s'ouvrent & trois points de Lhotizon
g pour laisger couler les caux des deux riviéres, il, forme
e-méme} Aune petite:enqeiute ol s'agite une population fidvreuse et
ur bellel tremuante. . L'église .catholique, 'dglise presbytérienne, la
ncipales gare de I'Intercolonial, les usines de I’ * Atlantigue et,lac
onflé-de| jSupérieur ” dont Matapédia est l'origine, Uhitel du club
priéres) ‘Ide pche américain ¢ Ristigpuche " ol se rendent chague
wwrement,§ -

{année yn grand nombre de sportmen américaing, et ol

lnissa e %Son_Excellenge le. Gouverneur-Général héberge, lorsgu'il

& Saint.
@ for do

vient jeter 'hamegon, dans la riyidre RBistigouche,.Ja pro-

. Jpriété de Lord Donald Smith, la présence de trois hitels,

ge plusj = de plusieurs. magasins, enfin su position a la porte du

érieur’} {Nouveau-Brunswick et de lo Gaspésie, donnent & ce
recteuss| “village-yn cachet gui n'eut pas manqué d’en faire un poste

“fimportant, si le Club Américain ne se fiit pas eraparé,de
A Mate-|. Jtout le terrain dispopible sur la rive gauche de ls rividre.
. Pelle- Ce terrain, est & Tui, il est vrai, il I'a acheté. Mais Vefit-
ttention 4l jemais fait 8'il p’eut pas eu le bail de location . de. la

convai]. “frividre ?

de des. Dans le cabinet provincial actuel, m’assure-t-on, il y
rission:"4a des ministres . déeidés &, arrbter ces loyers de. xividres

Qdans les epdroits. de .colonisation. Que Dieu, goit ,béni!
1is troitf]Que ces Honorables Messienrs réalisent leur projet.et; nous
grande-f " §verrons bient6t Matapédia prendre son développement

qui 8y

pormal.  Plus de riviere, plus de Yankegs. Ce n'est ni
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le sol, ni le commerce, ni le progrés qui les tiennent ici. |

Au contraire, ils cherchent & faire le vide autour d’eux.
La colonisation et la civilisation de nos campagnes les
tuent, ces messieurs.

L'église occupe le terrain le plus bas de tout le
village, et préte flanc de toutes maniéres aux inondations
occasionnées par le confluent des deux rividres & cet en-
droit. On se rappelle comment l'église a failli 8tre em-
portée le printemps dernier par les eaux qui ont monté,
dans T'espace de quelques minutes, jusqu'au dessus de
Pautel, et par les glaces qui, aprés avoir resé les clotures
environnantes, ont échoud & quelques pieds de ses murs,
Du reste Templacement est si petit que les morts du
cimetiére auront bientdt envahi toute Yavenue de I'église.
En outre I'dglise elle-méme est trop petite pour la popu-
lation qui grandit rapidement du c6té du canton Risti-
gouche. Puis, grice au club de péche “ Ristigouche,”
comme nous Pavons dit, Matapédia ne pourra jamais se
développer du cité gauche de la rividre, de sorte que,
croyons nous, I'église serait infiniment mieux placée de
Tautre c6té de la riviére Matapédia, sur le canton du
méme nom, tant pour le bénéfice de la tranquillité et de
la paix, que pour I'avantage de la population future qui
ne pourra certainement se fixer que de ce cbté, lorsque le

terminus du chemin de fer « Atlantique et lac Supérieur”

y aura nécessairement amené un surcroit de population.

Monseigneur s’est occupé de cette question, et entre

deux endroits également propices au site des édifices
religieux, nous croyons que la pointe chez monsieur John

Lawlor finira par avoir la préférence de ceux qui seront }.:

appelés & décider cette question. Clest le site le plus
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joli quon puisss imaginer. Monseignenr en a été enchanté,
On a devant soi la vaste nappe d'ean amassée par le
confluent des deux rividres, et qui se déploie vers le nord-
est en bnignant des petites tles, semblables & des corbeilles,
qui balancent leur verdure audessns des eaux. D'un
coup d'ceil on embrasse tout le petit village de Matapédia,
béti le long de la rividre sur une ligne sinuense, ies gaves
de I'Intercolonial et de I’ « Atlantique et lac Supérieunr, ”
le pont de fer de I'Intercolonial, et an deld, la vue suib
vers les Flat-Lands les rives verdoyantes de la Risti-
gouche. Pour ma part, j'ai foi & Pavenir d’une église &
cet endroit. Nul doute que le propriétaire, qui est un
bon catholique, se fera un plaisir de tailler sur son domaine
un emplacerient convenable & la maison du bon Dieu.

Dans Papréds-midi de mardi, monsieur le missionnaire
de Saint-Laurznt conduisit Sa Grandeur & Ia paroisse de
Saint-Alexis, que lou powrrait appeler la reine de la
Ristigouche, & cause de sa position géographique et de
son importance agricole.

Vous qui passez en voiture de chemin de fer dans
la vallde de la Matapédia, vous n’avez pas vu cette vallée
vous n'en avez aucune idée. Quoi, vous dites-vous, est-ce
13 cette vallée tant vantée ? Une rividre qui s'est creusé
un lit profond entre des collines trés élevées, et qui laisse
4 peine place sur ses rives 2 un chemin de feret d un

chemin de colonisation! Mais prenez donc l'une de ces

nombreuses coulées aue la Providence semble avoir mé-
nagées exprds pour le colon; vous allez d’abord constater
que ces collines qui vous effraient sont toutes de terre,
et dans votre route vous ailez trouver une terre sans
cailloux, riche, souple, méme en temps de sécheresse, sans

AT A T P AN T
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eau & la suaface, méme apréds’les pluies, quoique sans
égolits artificiels. Vous montez; vous arrivez sur le som-
met...... Que vous &tes loin des montagnes, de tout &
I'heurs! Non vous en étes sur les cimes. Ou plutdt ce
ne sont pas des montagnes, ce sont d'immenses plateaux,
et il a plu & la rividre de se creuser un lit profond au
milien de ces beaux terrains plans; en sorte qué lon
serait tenté de dire tout simplement que ce ne sont pas
les gens des plateaux qui sont hat, ce sont les gens dela
rividre qui sont bas.

Regardez tout autour de vous, les cahtons Matapé-
dia, Patapédia; Ristigouche, Assametquaghan, Milnikek,
etc. ; c’est tout un méme platean ; plui tird des iovites
relieroiil entre eux les différents caritons sitiiés C'uil méme
coté de la rividre, et toutes ces belles paroisses, communi-
quecront par de beaux chemins plans od la byeciclette
pourra faire ses enivrantes évolutions,

C'est shrtout de Saint-Alexis quie vous' avez ce tag-
nifique coup d'eeil. Cette paroissé posséde nifjoutd’hni
prés de trois cents familles, y compris la mission de Saint-
thqoxs d’Assise qui s'étend vers le nord-ouest dans un
vaste et beau champ de colonisation qui se défriche gra-
duellement L'église de Saint-Alexis et le presbysére,
rérarés depuis la derniére visite pastorale, font trés boaue
mine au milieu de cette jolie paroisse agricole. L'exté-
ueur de ces édifices est terminé. Les paroissiens de Saint-

Alex1s ont raison de se glorifier de leur église gothique, |

va.ste, de belle apparence et trés bien tenue. Quand Viu-
témeur en sera terminé, nous verrons 14, sans exagération,
une des plus belles églises du diocése.

1} y & eu de§ calomnies lancées contre St-Alexis, On
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a dit que c’était une paroisse sans eau, probablewment parce
qu’on ne g’était jamais donné la peine de creuser des puits
4 une profondeur raisonnable, ou qu'ons’est déceuragéaux
premiers essais infructueux. Voulez-vous vous en con-
vaincre ? Frappez & la porte du presbytére, tuujours large-
ment ouverte & I'hospitalité, et demandez a boire. Mon-
sieur le curé vous fera servir de cette boune eau-douce,
froide, qu’il vient de découvrir & quelques pieds de son
presbyteére, & trente-quatre pieds sous terre. Et pourtant
le presbytére est dans Pendroit le plus élevé de la paroisse.
On dit que depuis cette découverte, des paroissiens se sont
mis & creuser et ont trouvé I'eau 1 ot on avait toujours
cru qu’elle n’existait pas.

Deuxidme calomnie: certains oiseaux de malheur
pour notre région ont lancé dans les journsux que les
premiéres geldes ont atteint les 1écoltes duns cutte paroisse :
mensongs.

Monseigneur se détache & regret de la pimpante’pa-
roisse de St-Alexis et descend & Matapédia. Ce n'est pas
sans peine, qu’il va laisser & sa droite, sans le visiter, le
canton Ristigouche, ou village Lagacé, desservi par $t-
Laurent. En 1893, ce canton possédait neuf familles, -
Il y a aujourd’hui trente familles résidantes et environ
soixante lots pris par des colons, qu’y n'y résident pas
encore, mais le défrichent toutefois. La Corporation
Episcopale a réservé un lot dans cet endroit pour ia con-
struction des édifices religieux yue nous y verions avant
longtemps, si les gouvernants peuvent entendre la voix des
colons qui demandent des chemins. Le sul de ce canton
est & peu prés le m*me que celui du canton Matapédia
plus riche peut-&tre si on en juge par la quantitd des bois
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francs-quily poussent, et plus‘accidenté: ce qui vaiie lesj ™
peints.de vue eb dorine une meilleure irrigation .gux terresj
sgns-nuired la culture. . e
C'éantén tout comme celui de Matapédia, a piovoyuf -
Ph8niiiation de tous les visiteurs. Un c8ldbre agént & .
colonisation' de Montréal veut tenter d'y diriger un fon}
céurant de colonisation, Cette préféierice proclamé assef
haiit 1a valeur du canton Ristigouche, Nous faisons de -
VEhx pour le succés de son entreprise, et dans la mesar}
de ‘nos forces, nous I'aiderons daas son ceuvie patriotiyuef
Mais... .. toujoors des mais! que ce monsieur veuille bief
d'#bord nous aider A obtenir des routes, patticulidremen) 3
3 faire finir la route dite Keane, qui est vitalé pour I -
siiceds dé la. colonisation de ce ‘cantdn;
A Mitapédia, Monseigneur a’ fait rencontre des dif °
réétéurs de la compagnie du chemin de fei- « Atlantiqu)
et lac Supérieur.” Messieurs le sénateur Thibaadeaf-
président; C.-N. Armstrong, gérant général,-Shanley, in:
génieun.en chef, -et Morgan, avocat-de-ld compagnie, o,
ewila gracienseté de venir saluer Sa Grandeur au passag
- Ces messieurs se sont déclarés enchantés-de'la réeepti
qui’léur -a ¥té faite dans tous les presbytéres-de:la Ba‘%
quils-ont- visi%és. Ils angurent les plus belles destinéjf
deJeur chemic qui doit déboacher sur un port de ws:
dang-laiGaspésie, d’ott partiraitld ligne de bateaux la pli
courte -du. nouveau 3 I'ancien continent:. ’

oo

S'il'ni’était permis--de fiire univéen,” ce- setait cel
devoir fdiré-de: cé-chemin une ligne-courte-en-droiture
Matdpidia & Fiaserville eit passant parla cotilés vis-b-
Pgplise d8'StiAlexis, le-seul endroit piopies pour-attein
1¢§° haiteing, et se’ continuant- &~ travers 1dst imien
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ide lest ®
c'berres}

plaines. pour ouvrir le plus vaste et le:plus-beau ghamp
de colonisation -que puisse. réver la province. -Exagéré,
{ direz-vaus, style de réclame & gros tocsin! Pourtant-clest
_+. .6 4 bien cela. Je me frotte les yeux, j'ajuste mes lunettes et
wvojuep ¥ | .. PO
ent &l 1 I lis: “..... des lacs Squateck. 2 la riviere Matapgdia, il
i fot y a environ 1,230,000 acres de terrains ao'ncoles. Le
4 climat de cette région est & peu prés celui des cantong-de

PRt

? ass 4 Test etle soly est de qualité supérieure et plus facile &
us des 3 cultiver. Il n’y aprobablement rien de comparable dans
]}?.S‘m 1 toute la province. ... . Le projet (celui de Louverture
(;Z 1\11);:'; 3 de chemins-dans cette région) mérite d’8tre mis & exdcution.
%emeu\y 54 Risquer-quelques centaines de piastres est peu. de chose

our Il quand on a ‘en perspective une fortune nationale, . Es, si
3 onarrive au résultat attendu, dans quelques années, pro-
.1 digues de la puissance productrice de notre race, les fils
Jesdif 3 des cultivateurs des comtds de Témisconata et. de Ri-
atiquf 4 mouski auront ouvert dans la for8t, 20 ou 30 paroisses
sademf 3 canadiennes-frangaises. Alors du sommet de la montagge
ley, m des Squateck, on comptera les fldches de trente clochers
ie, o -} montant droites vers le ciel, 14 ot aujourd’hui la.yue
n'embrasse qu'une fordt uniforme. Ce n'est pas un réve,

cepli: 3 cest un probléme dont la solution est possible. .. .. Au
la B4 deld des montagnes fermant de toutes parts l’houzon,
3Stiﬂéjf‘ Phomme s'émeut, s’agite, ouvre de-grandes routes, batit
de wi*¥ des ohemins de fer et des villes, tandis qwau sein-de cette
laple:# forst immense, vision idéale! il n'y a rien, rien que.le

‘A silencieux calme de la forét sous un ciel pur et clémenb >
t celd Nest-ce pas que- cest beau! Et clest extrait d,’un
ture document signé C.-E. Damours, un explorateur officiel.
Ag-h Au bas.de ma copie, je lis: “ Extrait des documents de'la

session, 1880.” (e r'est donc rien d’imaginaire ni -de
risqué.
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J’ouvre maintenant le rapport officiel d'un explora-
teur estimé, monsieur Joseph Bureau. Il vient de
visiter cette région * s’étendant entre le chemin de fer de
‘Témiscouata et Saint-Alexis de Matapédia.” C’est bien
la région en question, n’est-ce pas? Eh bien, lisons : « Il
‘n'y a certainement pas un rapport de tous ceux que je
‘vous ai faits (il parle au ministre de I'Agriculture et de
la colonisation) qui me sourie autant que celui que je
puis vous faire aujourd’hui, tant au point de vue de la
" colonisation que de I'agriculture et du commerce....., Je
vous ai aussi tracé le chemin de fer projeté” (c'est le
mien. Quand vous passerez par chez moi, faites-moi
Thonpeur ‘d'une visite, et je vous montrerai le plan de M.

Bureau), “lequel, je crois pouvoir dire, serait trés peu {3

dispendieux dans sa confection si on en juge par le nivean
-du terrain ou il passe, et le peu de ponts d’une trés grande
dimension. Ce chemin de fer ouvrirait la porte d’d peu
prés 30 cantons ol plus tard 'on verrait s'ériger 30 belles

paroisses (il s'accord assez bien avec M. Damours), dans |

cette province seulement; sans compter que nous donne-

rions des moyens de communication & la partie nord du |-
Nouveau-Brunswick que cette ligne longe sur un grand |

espace. J’ose méme dire quen prenant du Nouveau-

Brunswick et de Québec, nous pourrions donner uve}:
" nouvelle province a la colonisation.” {C’est-d-dire enf:
nous rendant ce qu’on nous a enlevé pour le donner auf?
Nouveau-Brunswick). “......La longueur du chemin de}:
fer projeté, comparée A celle de I'Intercolouial, serait & peu

prés de 64 milles de moins.”

Soixante-quatre milles, ¢a vaut la peine, n'est-ce pasf.d
dans un siécle ol le temps est de I'argent, ot Yon st}

donne tant de peine pour abréger les distances. IL’Inter

coloni
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| colonial Tui-méme 0’y trouverait-il pas' sol pioht pour o
7 trafic, dans sa lutte avec lo Pacifiqué paiiSt-Joit ¢ Chk
j'imagine que deux chemins de cette’ Jmpbrtaﬁce sauréleni
Sgentendre: ily a des accommodements méme aved Ié
Jeiel,

Dy

Mais pour moi ce qui-m'intérésserait avart tét_lﬁ‘d&ﬁ's
1 1o construction de ce chemin; ¢’est V’ceuvre ‘e 1a- ¢olohishE
“1tion. C’est un fait aujourd’hui compris et: adiﬁiﬂ‘ﬁérftb’iié
>{1es hommes publics que le grand . engin ‘de. colonisatioh;
“{cest le passage d’un. chemin de fer dang la: xégiofi’ 4'd616(
“Juiser. Bt sile chemin de fer est zous:le: eoﬁtrdlb 'd'u‘ﬁe
-1 conipagnie patticulidre au lisu d’atre sous’ ‘e coniralé ' un
gouvernement; la colonisation n'en sefd que’ plus faord
sJsbe. Nest-il pas vrai en effet que tdute: comﬁagme ﬁ&r—
I ticulitre, sans- vouloir acouset le grand -désitité7essETEHE
et le dévouemient des directeuts, envers le bient’ ph’oh‘c,
sers, plus.inféressée A utiliser les ressountces &b'l6s e’
mis & sa disposition le long de son chemin, plutét g%’
] gouvernement qui est toujours sir de ne pas se trouver
en déficit 2 Clest ainsi qu une compagme ..ttxrera des
ouvriers pour préparer le bois qui sera Tivré au commerce
-Hle long de son chemin et se procurer en méme temps. du

PRl Wt e

fmt c’est ainsi que par des 1éclames, en fa.lsant ressm‘ur

7

e

ouvriront sur le palcouls de son chemm des pgl;msses,
_Hesquelles, dans un avénir rapploche ahmenteront;le _eom-

“Jaccordés aux colons, C’est ce qui a fait le proarés 81
- -}rapide du nord-ouest, du lag, St-Jean et du nord de Mont-
¢al, en méme temps que lo fortune des chemins de, fer
Hqui traversent ces régions.

dmerce et la dédommiageront amplement des a\(antgges _
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[

Or, dans la. région dont nous}nous occupons, quels

avantages 4 faire valoir, 4 faire mousser devant le public!
Nous en avons vu une partie dens les rapports cités plus
haut. “Les bois de commerce sont en quantité, tels quc

cédre, épinette, merisier et érable ; il y a du pin dans hf- |

végion de Squateck. Les Crabliéres sans nombre fourni

raient beaucoup de sucreries, etc.,” dit Monsieur Bureau}
dans le méme rapport, On serait done sfir de voir cette} -
partie * 4 laquelle il n'y a rien de comparable dans notw

provinee,” se développer rapidement, tandis que la com-§.-
pagnie du chemin de fer y trouverait son bénéfice, I'Inter-| -

colonial y acquérait une supériorité marquée sur le Paci-

figue, et le trafic y gagnerait de quelques heures de che. |-
min. IFnous semble done que les deux gouvernements} -
fédéral et provincial seraient intéressés & favoriserouver.j.
ture-d’un tel chemin. Va sans dire que je n’ai aucune
ment Vintention de donner des congeils aux bommes qui-

nous gouvernent.

Je ne puis résister au plaisir de citer encore une fois

monsienr Damours : “Quand cette région sera ouverted hj
colonisation, quand des routes seront poussées partout, des -

anciennes seigneuries jusqu’au centre du plateau prédes-

tinde des Alléghanys ; quand des colons décidés et intel- |,
ligents se seront enfoncés dans la fordt, au-deld delaf.
ligne des hauteurs fermant le sud, alors les jeunes gens,) -
nos fuyards d’aujourd’hui, ceux qui vont dépenser leur}..

énergie et leur vie sur un sol étranger, dans latmosphére

empoisonnée des manufactures, auront I'ambition de sef-
faite un chez eux prés du Saint-Laurent et de leur fa-} j
mille, et ils’s’eufonceront dans la forét avec joie, le cueury

chaud d’amour pour la patrie canadienne.”
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Monsieur Damours donne ici un remdde & la plaie
nationale de I'émigration. Je n’ai pas le temps de déve-
lopper sa thése. Je la signale seulement & qui de droit. .

Revenons 3 Matapédia qui est la porte de cette belle
contrée.

UN HABITANT DES RIVES DE LA MATAPEDIA.
(4 suivre.)

BULLETIN

Par décision de Sa Grandeur Monseigneur Blais,
évéque de Rimouski, ont été nommés :

Le Rév. M. J.-C. Bérubé, missionnaire aun Clory-

{ dorme ; Le Rév. M., L.-J.-S. Sirois, vicaire & Notre-Dame
4 du Lac Témiscouata.

M. e Chanoine Honoraire Thivierge, de Saint-Bona-
venture, s’est retiré de Yexercice du Saint Ministére. Il
résidera 3 Saint-Roch de Québec pendant la saison de

-{ Thiver, et & Sainte-Adélaide de Pabos, durant les mois
4 Qété,

Le Rév. M. E.-P. Chouinard, de Saint-Moise, doit.

] étre chargé de Ja desserte d’une mission dans le diocése

da la Nouvelle-Orléans. :
Le Rév. M. G.-W. Frévre, du Clorydorme, ao btenu

En vertu d’un déeret émané le 21 septembre dernier,
Sa Grandeur Monseigneur 'Evéque de Rimouski a agran-

leur farf 3 i le territoire de la paroisse de Saint-Moise, en y atta-

le conrf

chant les neuf premiers lors de teire des dixidme et
onziéme rangs de la paroisse de Saint-Damase, dans le

-y canton McNider,
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*On nousflassure que les travaux du parachdvement
extéiteus’ et fhtérienr dé la belle dglise du. village de la
station ‘de’‘Sainte-Flavie commenceront au printemps.
Testérieur a8 Pégliselet de la sacristie sera recouvert'd’un
murjen brique.%; On ‘construira en méme temps un pres-
bytére. pour 16 logement de. M. le desservant. Monsei-
gneur 'Evéque a porté tous les décrets voulus & ces. fine,

A la demandelde Sa Grandeur, les fidéles de cette
desserte se sont engﬂgés généreusement & prélever sur
€ux une répartltlon volontaire sufﬁsante pour couvm les
fiais de Fokévation de ces travaux

~— Avec la.monsatlon ;ie Sa Gmndeul Mgr, Blajs, le ¢ :
Rév M E ,X Duma,ls, 2 béni le 13 septembre, a St

Eﬂouard des Méchins et le 4 octobre 4 St-Paul des Capu-
cms, deux belles statues de salnt Antoine de Padone. M

Ie prédicateur fnvits pour ees deux circonstances n’ayant |
pu se réndre le Rév M. Dumals a fait le sermon dans g

cés devix 7 mlsexons sur les vertus du saint, qu’il a proposé
‘(e

cotiithe médSlé A ses auditeurs. La bénédiction faite A
%-Edouard des Méc;.ms a eu lien un lundi; cependaut -
ox?mt que que “tous les fideles étaient présents et que la j.3
olledts faitod cefte’ occasion, témoigne hautement de leur |

générosité,

" A la demande de MM. les curés A.-A. Soucy et
P.-C. Saindon, les RR. PP, “Pacifique et Bonaventure, du
couvent des Capucms de Ristigouche, viennent detdiriger

le§-érércices de- retrmtes dang ]a. paroisse de Ste-Anne-des- i

Mbnts et Tes: missions qui en dépendent, et la paroisse de

St-Névbert' dw'Cap-Chat. -A Ste-Anne.des-Monts la. re- |-

fiaife-a duré du 24 octobre au 12 novembre. Puis les

RR. Péres se sont séparés pour se rendre, le -R..-Pére
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aent y.] Bgnaventure & la mission de Marsouis ol il a préché du
le la ler.poyembre au 4, le R. P. Pacifique, 3 la Rividre-3-la-
nps. Marte ol il a préché du 2 au 6 novembre, et le R, P,
d’un Bopayventure, gu Cap-an-Renard, ol, aprés avoir béni une
Tres- deale gui sert de chapelle, il a préché du 4 au 7 novembre.
nsei- Les RR. PP. se sont rejoints le 7 pour commencer & St-
fine. |-} Norbexrt du Cap-Chat nae retraite qui s'est terminée le 14.
cette 1.1 Ona assisté aux exercices en ces différents endroits avec
csur | 1 ume ﬁdélité_ que Dieu a sans doute bénie. Ils sont beaux
¢ les ces jours, mais il en est un particulidreweent touchant
4 dans les retraites que préchent les RR. PP. Capucins.
1 Ainsi le 28 octobre, 2 Ste-Anne-des-Monts, on.ne pouvait
is, le ¢ sempécher «d’étre ému en. voyant tous les jeunes.gens,de
v St- '] laparoisse, de 11 4 17 ans, s'approcher pieusement-de,la
apt |+ toble sainte A la.messe de 7 heures, et tous- les- petits
M enfants s’incliner sous la bénédiction des RR..Péres. Aussi
yant {1 la grfice trouvait dans les cosurs attendris un chemin, plus-
dans £'% facile, quand vint dans Yaprés-midi la belle et touchante
?POSé 1 cérémonie de Ismende honorable que font les RR. PP.
ite 2 Capucing, et que le Messager a déji déerite. Ces retraites
dant ong i)orté des fruits qui dureront.
:1;;: — Le 80 octobre un service a été chantéd la cha~
'3 pelle des Sceurs.du Saint-Rosaire de Rimouski, pour, le
4 repos de I'ime du Révérend Pére Jean Tielen, C. SS. R,
cy i 3} décédé & Ste-Anne de Beaupré le 9 octobre dernier. Le
© du g R. P. Tielen n’a pas laissé d’8tre jusqu'a sa mort, un
riget B4 conseiller, un ami particulidrement dévoud et un protec-
:-des- 4 teur de la communauté des Sceurs du': Samt~Rosa1re,
;se de £ depuis I'époque dc sa fondation.
Z ;Zs — Le jour de la Toussaint, Sa Grandeur Mgr PEvé-
Pere Fod 4Ue de Rimouski a officié pontificalement 3 la cathédrale,
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Sa Grandeur était accompagnée de M. le Grand-Vicaire
L.-J. Langis, comme prétre-assistant ; de M. le Chanoine
R.-Ph. Sylvain, directeur du grand Séminaire et du Rév.M.

A. Poirier, procureur, comme diacres d’honneur. M. 'abbé 4 7
B. Beaulieu était diacre d'office et M. I'abbé I. TLepage /
sous-diacre. Messc du 2d ton chantée par les éléves du )
Séminaire avec accompagnement de quelques instruments £
de la fanfare et cantique en parties & Toffertoire, le tout 1.
trés-bien exécuté. Sermon par le Rév. M. J.-A. Larrivée, i 7
professeur de Théologie au Séminaire. ot on

— Le 4 novembre Sa Grandeur Mgr Blais a assisté et
3 un service chanté au Séminaire, pour les bienfaiteurs jl;

défunts de cette maison, par M. le supérieur L.-J. Lan- _
gis, V. G. Sa Grandeur était accompagnée au trone par |- 2F

M. le Chanoine R. Ph. Sylvain et le Rév. M. J.-B.-A. 1 f
Bélanger. MM. les prétres de la maison et les étudiaats |~ D
du Grand et du Petit Séminaire étaient aussi présents. -
‘4 m

— Chez les Révérendes Sceurs de la Charité un ser- [} b

vice a été chanté le 11 novembre, par M. le chapelain J.- | | J%

B.-A. Bélanger, pour le repos de 'dme du Rév. M. J.-0. |1
Drapeau, bienfaiteur de leur maison, et le 12, un autre { -
service, pour tous leurs bienfaiteurs défunts.

—~— Le 17 novembre au méme couven$ ouverture |
d’un triduum préparatoire & une rénovation de veeux, qui |z

sera suivie du 21 an 25, d’une retraite pour les jeunes }3 ga)
filles qui étudient dans cette maison. Le prédicateur est |~ pou
le R. P.-L. Héroux, S. J. de Québec. e:“ lisr

A ses
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=4 malade depuis longtemps je promis 2 sainte Anne de
"1 m'abonuer au Messager si elle le gudrissait. Il est trds
er- [} bien maintenant. Dme Luc Dumont. — Zvois- Pistoles.

8 KPTTD
ire | ACTIONS DE GRACES.
ne } —
M.} St-Hilwaire, N. B. — Remerciements 2 sainte Anne
bé o4  pour la guérison d’une maladie grave, aprés priére & sainte ?
2% 1 1 Anne et promesse de faire publier dans le Hessuger. Dme
lu A. 8. J. — Guérison de mon mari et plusieurs autres !
its faveurs. Dme T. P. — Grande favenr obtenue par Pinter- '
ub { cession de sainte Anne. M. 8. J.— Ste-Cécile du Bic. z
e, | | Je souffrais depuis le mois de janvisr d’'un mal d’yeux qui i
w'empéchait de sortir. Aprés des priéres & sainte Anne ;‘
t -1 et une grande messe & la sainte Vierge je suis aujourd’hui §
s en voie de gudrison. Delle Lydia Lavoie. — Tuunton, F
w1 Mass. Guérison d’une petite fille d’une maladie grave }
S 4 aprés promesse de publication dans le Messuyer et autres ;
A, ,, faveurs. TUne abonnée. -— St-Fubien. Deux guérisons. L
ats e} Deux abonuées. — Fall-River. Mon petit gargon étant :
£

J.- |-} Jaiobtenu & Yoccasiou d’un pélerinage, une grice aprés §
0. |-1 promesse de publication. Dme A. D. §
tre | o =i e §‘3
RECOMMANDATIONS §};
are | . — - )
qui ks Le triomphe de I'Eglise ; la conversion des pays infi- f
nes f-{ dsles;les ceuvres diocésaines ; 2 vocations; 5 personnes
est §™§ pour grices particuliéres; 2 familles pour grices particu-

litres ; 4 malades; 1 personne pour succés dans entrepri-
ses; 1 pére de famille adonné & la boisson ; les zélatenrs
et zélatrices du Messager ; les bienfaiteurs de I'Ruvre du
Pélexinage.
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ABINNEES CEFUNTES

Delle Julie Michaud décédée a Ste-Cécile du Bic le
26 septembrs dernier.

Delle Roina Richer, zélatrice du Messdger, déedte
le 5 jui'n de'rnier A Ste~Anne-des~Ché’hes, 'Mériiﬁobé.."

3

Nous rearettons d’appxendle la, mmt. de ’\'Ionmeur
Syfroi Bea.uheu, awrivée & St-Godfrol, le 16 octobre, A
Page de 81 ans. Il était le pére du Rév. M. P. Beailiet,
curé de St-Godfroi.—Nos condoléances.

< Nous_apprenons aussi aved regret la mioit db
Monsieur Frhn(;oxs Dufour décédé le 8 novembre, au
presbyté-e de St-Damase, aprés une courte maladle, 3
T'age de 66 ans. Ses funérailles ont eu lieu le 10 novern-
bre 3 Rimouski. Y assistaient: Sa Grandeur Mgr Blals,
M. le chanoine L.-J. Langis, V. G., M. le chanoine’ V'éﬂma
curé de Rimouski, les Révs. MM. E Dufour; curé de St-
Damase, P. Bullant curé de St-Pierre du Lae, A. Poiries,
procureur du Semmalre, A. Bellesiles, curé de St-Moise,
C. Saindon, curé du Saint Nom de Marie de Sayabec,
F.-X. Calsse, vicaite de Rimouski. Le regrettd défant
était le pére du Rév. M. Dufour, curé de St-Damase et
de la Révérende Sceur Ste- Luce, du couvent des Sceurs
de la Congrégation de N.-D. de Montréal. Nos condoléances.

— Le Rév. Monsieur Louis Pothier curé de r-
wick, décédé le 5 novembre 3 'Hbtel-Dieu de Montréal,
était- membre de la société d’une messe, Section Provin-

‘ciale.

DON ‘A SAINTE-ANNE

Dme Jos. Roussean, Ste-Octave. veeveeese vuveie FL 00



